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Fritz Sager

Omaggio al Signor Fritz Sager

Dopo un’attivita di oltre vent’anni
presso I'Ufficio federale della protezio-
ne civile, alla fine di settembre di que-
st’anno il vicedirettore Fritz Sager, ing.
dipl. ETH, ha lasciato il servizio della
Confederazione per andare in pensione.
Fritz Sager € cresciuto a Zurigo. Dopo
aver compiuto gli studi al Politecnico
federale e dopo aver lavorato alle ferro-
vie federali, quindi per il Cantone di
Zurigo e per il Comune di Thalwil, il
1° marzo 1966 egli e entrato all’Ufficio
federale della protezione civile, che era
- stato creato poco tempo prima. In se-
guito Fritz Sager e diventato uno dei
pionieri della moderna protezione della
popolazione. Profondo conoscitore del-
le diverse forme di minaccia, degli ef-
fetti delle armi e delle molteplici possi-
bilita di protezione, egli ha partecipato
in notevole misura all’elaborazione
della concezione della protezione civile
e di conseguenza allo sviluppo sistema-
tico di tale istituzione. Costantemente
impegnato nello sforzo di perfezionare
il rapporto fra costi e redditi, egli ha
contribuito in modo decisivo a rendere

famose le diverse istruzioni tecniche
(ITRP, ITO, ITRS, ITM, ecc.), ideate du-
rante il periodo della sua attivita; tali
istruzioni, che denotano indubbiamen-
te la sua impronta, costituiscono anche
a livello internazionale un sicuro punto
di riferimento nel settore della costru-
zione di rifugi. Se in un certo senso la
Svizzera e diventata una vera mecca
per coloro che si occupano della prote-
zione della popolazione, il merito va
senz’altro attribuito a Fritz Sager. Le
moderne costruzioni di protezione, dif-
fuse in tutto il paese, testimoniano del-
la sua notevole attivita; ovunque, in
Svizzera, se ne riconoscono distinta-
mente le tracce concrete: egli ha vera-
mente il diritto di esserne fiero!

Le critiche sistematiche, spesso tutt’al-
tro che oggettive, che talvolta gli veni-
vano rivolte, malgrado il suo impegno —
anche nel settore edilizio — tendente al-
la protezione della popolazione, non la-
sciavano certo indifferente Fritz Sager.
Spesso si arrabbiava, qualche volta ad-
dirittura si infuriava: ma mai a lungo,
perché il traguardo verso il quale egli si
orientava era pur sempre l'interesse su-
periore del nostro paese e della sua po-
polazione.

Fritz Sager € un astronomo dilettante,
ma di notevole talento, per cui e abi-
tuato a considerare i problemi in una
prospettiva molto ampia, oltre ai ri-
stretti limiti della realta quotidiana;
nessuno dubita che egli restera fedele a
questa filosofia di vita. Il vantaggio e di
poter sempre avere una visione com-
plessiva dei vari problemi e di poter
relativizzare l'importanza del nostro
pianeta e degli stessi uomini, che ri-
spetto all’immensita dell’'universo co-
stituiscono, ovviamente in senso figu-
rato, soltanto dei minuscoli granelli di
polvere: essi, insomma, vanno sempre
presi sul serio, ma mai sopravvalutati.

La passione per ’astronomia e numero-
si altri hobby, vale a dire la passione
per i collegamenti radio a livello mon-
diale, l'interesse per tutto quanto ri-
guarda la cultura e I’amore per i viaggi,
costituiscono la migliore garanzia per
un avvenire pieno di vita, attivo e im-
prontato ad una visione filosofica della
realta.

Ringraziandolo del suo impegno in fa-
vore della nostra causa comune, por-
giamo a Fritz Sager e alla sua gentile
consorte i nostri migliori auguri.

UFPC

Un nuovo vicedirettore
all’Ufficio federale
della protezione civile

Con decisione del 1° luglio 1987 il Con-
siglio federale ha designato il signor
Bruno Hostettler, nato nel 1947, ing.
dipl. ETH, quale successore del signor
Fritz Sager. Bruno Hostettler, origina-
rio del Canton Berna, ha trascorso gli
anni della giovinezza nel Canton Zuri-
go. Dopo aver imparato la professione
di disegnatore nel settore del cemento
armato, ha iniziato i suoi studi al Poli-
tecnico federale, conseguendo nel 1973
il diploma di ingegnere civile.

Dal 1974 al 1981 ha quindi lavorato, in
qualita di ingegnere civile, in due studi
d’ingegneria, avendo cosi la possibilita
di familiarizzarsi con i problemi relati-
vi alla costruzione dei rifugi.

11 1° settembre 1981 infine egli & entrato
all'Ufficio federale della protezione ci-
vile come caposezione della divisione
per le misure di costruzione. Auguria-
mo a Bruno Hostettler le migliori sod-
disfazioni e molto successo nella sua
nuova funzione di capo alla vicedire-
zione delle costruzioni e del materiale.
UFPC
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